GEMEINDE SARNTAL

Autonome Provinz Bozen — Stdtirol
Kirchplatz 2, 39058 Sarnthein (BZ)

COMUNE DI SARENTINO

Provincia Autonoma di Bolzano — Alto Adige
Piazza Chiesa 2, 39058 Sarentino (BZ)

I/S/IMP/sh
Sarnthein/Sarentino, 06.08.2026

Anordnung Nr. 073/2026

Ordinanza n. 73/2026

DER BURGERMEISTER

Nach Einsichtnahme in den Antrag der OBPB
Sarner Stiftung vom 04.08.2026 um Ausstellung
einer Dienstverpflichtung fur die Pflegehelferin,
Frau Unterweger Anna;

Darauf hingewiesen, dass Frau Unterweger Anna
nicht im Besitz des fir den offentlichen Dienst
erforderlichen Zweisprachigkeitsnachweises ist.

Gestltzt auf DPR Nr.725 vom 26. Juli 1976;

Gestitzt auf den Art. 32 des E.T. der
Gemeindeordnung, welcher vorsieht, dass der
Blrgermeister die im  gegebenen  Fall
notwendigen und diesbeziglichen MalRnahmen
auf dem Gebiet der Hygiene aus Griinden der
Gesundheit trifft;

In Anbetracht der Tatsache, dass die Aufnahme
der genannten Pflegehelferin unumganglich ist,
um den Dienst im Landspital und Altenheim
Sarnthein  mit qualifiziertem Personal zu
gewahrleisten;

In Anbetracht der Dringlichkeit und Notwendigkeit,
eine angemessene Versorgung der Bevodlkerung
in der Gemeinde Sarntal durch die
Aufrechterhaltung des Dienstes zu gewahrleisten;
E.T. der

Nach Einsichtnahme in den

Sanitatsgesetze;

ordnet an

1) aus den oben angefuhrten Grinden, die
Dienstverpflichtung fur Frau Unterweger Anna,
geb. am 17.05.2008 in Sterzing, als
Pflegehelferin in der OBPB Sarner Stiftung fiir
den Zeitraum vom  09.09.2026 bis
einschliel3lich 31.12.2026;

IL SINDACO

Vista la domanda della APSP Fondazione
Sarentino del 04/08/2026 riguardante I'impegno
di servizio per l'operatrice sociosanitaria la
signora Unterweger Anna;

Di dare atto che la signora Unterweger Anna non
€ in possesso dell'attestato di bilinguismo
necessario per il pubblico impiego;

In base al DPR n.725 del 26 luglio 1976;

In base all'art. 32 del T.U. dell'Ordinamento dei
Comuni che prevede che il Sindaco dispone in
caso di necessita le ordinanze necessarie nel
campo dell'igiene e della sanita pubblica;

In considerazione del fatto che I'assunzione
della suddetta operatrice sociosanitaria &
indispensabile per garantire il servizio
dell'ospedale di comunita e casa di riposo di
Sarentino con personale qualificato;

Vista la necessita ed urgenza di provvedere ad
un'adeguata assistenza per la popolazione del
Comune di Sarentino ed il mantenimento dei
servizi esistenti;

Visto il T.U. delle Leggi sanitarie;

ordina

1) per i motivi di cui in premessa, l'impegno di
servizio della signora Unterweger Anna, nata
il 17/05/2008 a Vipiteno, in qualita di
operatrice  sociosanitaria nella  APSP
Fondazione Sarentino per il periodo dal
09/09/2026 fino al 31/12/2026;




2) Die Verwaltung der Sarner Stiftung muss

selbst far die entsprechenden
besoldungsrechtlichen Malnahmen Sorge
tragen, da diese Dringlichkeitsmalinahme nur
die Voraussetzung fur die unverzugliche
Anstellung darstellt.

2)

L'amministrazione della Fondazione Sarentino
deve provvedere per conto proprio ai
provvedimenti retributivi in quanto questo

provvedimento d'urgenza rappresenta
soltanto il requisito per [limmediata
assunzione.

Der Burgermeister — Il Sindaco
Josef Mair
(digital signiert/firmato digitalmente)

Zuzustellen an:

Sarner Stiftung — Sarnthein, Spitalweg 3/5;
Amtstafel;

Da notificare a:

Sarner Stiftung — Sarentino, vic. dell'Ospedale 3/5;
Albo Pretorio;
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